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Forslag till
RADETS BESLUT

om tillstind for Republiken Tjeckien och Republiken Polen att tillimpa en reducerad
mervirdesskattesats pa vissa arbetsintensiva tjinster i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 28.6 och 28.7 i direktiv 77/388/EEG

(framlagt av kommissionen)



MOTIVERING

I artikel 28.7 1 sjitte momsdirektivet foreskrivs att radet fir ge de nya medlemsstater som
ansOkt om det tillstdnd att fran och med den 1 maj 2004 till och med den 31 december 2005
tillimpa de reducerade skattesatser som anges i artikel 12.3 a tredje stycket pa vissa
arbetsintensiva tjénster.

Tjeckien och Polen har, i enlighet med artikel 57 i akten betrdffande villkoren for de 10
anslutande ldndernas anslutning till de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen
och betriffande anpassning av fordragen', ansokt om att fa tillimpa reducerade skattesatser pa
vissa arbetsintensiva tjdnster. De framhéller bland annat att de annars skulle bli tvungna att
tillimpa den normala skattesatsen pa de arbetsintensiva tjénster som tidigare omfattats av en
reducerad skattesats eller av skattebefrielse, medan de nuvarande medlemsstaterna inte skulle
ha samma skyldighet, eftersom de i enlighet med direktivet av den 10 februari 2004* kan
utnyttja den reducerade skattesatsen till och med den 31 december 2005.

Tjeckien har i en skrivelse till kommissionen av den 3 februari 2004, som hos
generalsekretariatet registrerats under nummer 2004 A/2672, ansokt om att till och med den
31 december 2005 fa tillimpa en reducerad skattesats pd fonsterputsning och stddning i
privata hushall och pa hemtjénster, vilka omfattas av kategorierna 3 och 4 i bilaga K.

Tjeckien anger att landet for ndrvarande tillimpar en reducerad skattesats pd de flesta
arbetsintensiva tjanster, bl.a. fonterputsning, stddning i privata hushéll och hemtjanster. Om
dessa tjénster frdn och med den 1 maj 2004 maste beskattas enligt den normala skattesatsen
skulle detta medfora hogre priser. Tjeckien hidvdar vidare att det finns risk for att denna hogre
skattesats far negativa effekter pd smd och medelstora foretag och pé arbetsmarknaden,
eftersom tjdnsterna i fraga ofta tillhandahalls av mycket sma foretag. Fridgan om att lata dessa
tjdnster omfattas av den normala skattesatsen anses dessutom vara mycket kénslig, da syftet
med dem ofta dr att stodja dldre ménniskor och familjer med barn. Tjeckien anser att
tillimpningen av den reducerade skattesatsen inte kommer att leda till snedvridning av
konkurrensen mellan medlemsstaterna.

Polen har i en skrivelse till kommissionen av den 31 mars 2004, som hos generalsekretariatet
registrerats under nummer (2004) A/3726, ansokt om att till och med den 31 december 2005
fa tillimpa en reducerad skattesats pa smd reparationstjinster som ror cyklar, skor och
ladervaror samt kldder och hushéllslinne (inbegripet lagning och &ndring), vilka omfattas av
kategori 1 1 bilaga K.

Polen anger att dessa tjanster hittills vanligtvis tillhandahallits av sméforetag pa den lokala
marknaden, vilka i enlighet med den sidrskilda ordningen for sméforetag dr befriade fran
mervérdesskatt. I samband med den reform av mervérdesskattelagstiftningen som Polen
genomfor infor anslutningen kommer denna form av skattebefrielse att forsvinna och
tjdnsterna i friga omfattas av den normala skattesatsen pa 22 %. Polen anser att en reducerad
skattesats skulle kunna fa en gynnsam effekt pa sysselsittningen i denna sektor och att den ar
nira forbunden med konsumenternas efterfragan av denna typ av tjinster. Polen &r av den
uppfattningen att en reducerad skattesats pa de smi reparationstjénsterna i frdga inte kommer
att medfora snedvridning av konkurrensen inom den inre marknanden.

! EGT L 236, 23.9.2003.
2 Beslut 2004/15/EG av den 10 februari 2004 (EUT L 52, 21.2.2004, s. 61).



Trots vissa forbehall i fraiga om de reducerade skattesatsernas inverkan pa sysselsittningen
anser kommissionen att ansokningarna dr motiverade, att de har ldmnats i enlighet med det
tillampliga forfarandet och att de iakttar begransningarna och villkoren i den nya artikel 28.7 1
direktiv 77/388/EEG.

Kommissionen foreslar darfor att radet skall ge Tjeckien tillstand att tillimpa en reducerad
skattesats pa fonsterputsning, stddning i privata hushéll och hemtjénster. Den foreslar ocksa
att Polen skall fa tillstdnd att tillimpa en reducerad skattesats pa sma reparationstjanster som
ror cyklar, skor och ladervaror samt kldder och hushéllslinne (inbegripet lagning och éndring).



Forslag till
RADETS BESLUT

om tillstind for Republiken Tjeckien och Republiken Polen att tilliimpa en reducerad
mervirdesskattesats pa vissa arbetsintensiva tjanster i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 28.6 och 28.7 i direktiv 77/388/EEG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT
med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande omséttningsskatter — Gemensamt system for
mervirdesskatt: enhetlig berikningsgrund’, sirskilt artikel 28.6 och 28.7 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag®, och
av foljande skal:

(D) Enligt artikel 28.6 och 28.7 i direktiv 77/388/EEG far rddet genom enhélligt beslut pa
kommissionens forslag ge en medlemsstat som ansokt om detta i enlighet med det
forfarande och de villkor som anges i1 den artikeln tillstand att tillimpa en reducerad
mervérdesskattesats pd vissa arbetsintensiva tjanster.

(2) Tjeckien och Polen har ldmnat in ansokningar i enlighet med det forfarande och de
villkor som faststélls i direktivet.

3) Ovriga medlemsstater har underrittats om dessa ansokningar.

(4)  Detta beslut har ingen negativ inverkan pd de delar av gemenskapernas egna medel
som hérror frdn mervirdesskatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tjeckien och Polen far hirmed, i enlighet med artikel 28.6 och 28.7 i direktiv 77/388/EEG,
tillstdnd att frdn och med den 1 maj 2004 till och med den 31 december 2005 tillimpa de
reducerade skattesatser som foreskrivs 1 artikel 12.3 a tredje stycket pd nedanstdende tjinster,
for vilka de ansokt om detta.

1) Tjeckien far tillstdnd for foljande sektorer, som avses i punkterna 3 och 4 i bilaga K
till direktiv 77/388/EEG:

EGT L 145, 13.6.1997, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv [...].
4 EGTCI[...][...],s.[...]



2)

a)  Fonsterputsning och stddning i1 privata hushall.
b)  Hemtjénster.

Polen far tillstind for foljande sektorer, som avses i punkt 1 i bilaga K till direktiv
77/388/EEG:

a) Cyklar.
b)  Skor och lddervaror.

¢)  Kléder och hushallslinne (inbegripet lagning och dndring).

Artikel 2

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 maj 2004, under fGrutsdttning att direktiv
2004/... [om dandring av direktiv 77/388/EEG med anledning av ... anslutning] triader i kraft,
och skall upphora att gélla den 31 december 2005.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Tjeckien och Republiken Polen.

Utfardat i Bryssel den
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